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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein.° 12011
(Proposta de Lei)

Regime Juridico do Reordenamento dos Bairros Antigos

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei
Bésica da Regifio Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposi¢des Gerais

Artigo 1.°
Objecto e dmbito

1. A presente lei estabelece o regime juridico do reordenamento dos bairros antigos
da Regifio Administrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM.

2. Nos termos da presente lei e diplomas complementares, o reordenamento dos
bairros antigos pode compreender as seguintes operagdes:

1) Reconstrugfio, reabilitagdo ou conservagdo de edificios, infra-estruturas,
equipamentos e espagos publicos;

2) Valorizagfo urbanistica e ambiental de edificios, infra-estruturas, equipamentos e
espacos publicos;

3) Conservagdo do patrimdnio cultural imével e a revitalizagdo das zonas
envolventes.
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Artigo 2.°
Interesse publico

O processo de reordenamento dos bairros antigos € de interesse publico, como
instrumento de reordenamento urbano e de valorizagiio urbanistica e ambiental dos

espagos urbanos.

Artigo 3.°
Objectivos

Constituem objectivos fundamentais do reordenamento dos bairros antigos:
1) A promogdo da melhoria da qualidade de vida da populagdo;

2) A melhoria do ambiente comercial, em especial no que respeita as pequenas e

médias empresas;

3) A promog¢do do desenvolvimento urbano harmonioso e sustentdvel, tendo sempre
em consideracdo os beneficios que possam advir a nivel social, ambiental e

econdmico;

4) O aproveitamento racional dos solos, a preservagdo do equilibrio ambiental e a
funcionalidade das zonas edificadas;

5) A conservagiio do patriménio cultural imével e a revitalizagdo das zonas

envolventes;

6) A promogdo da multifuncionalidade do espago urbano, designadamente para

habitagdo, comeércio, servigos, cultura, recreio e lazer;

7) A promogdo de acgBes com efeito catalisador na revitalizagdo dos bairros antigos,
assegurando padrdes elevados de qualidade urbanistica e ambiental.

Artigo 4.°
Principios gerais

O processo de reordenamento dos bairros antigos obedece aos principios gerais de:
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1) Legalidade e justiga, observando os procedimentos legalmente estabelecidos e
assegurando a atribuigdo de justas e contempordneas indemnizagdes,
compensagbes e apoios, em dinheiro ou espécie, aos proprietarios, demais
titulares de direitos reais e arrendatdrios cujos interesses sejam lesados pela
execucio das intervencdes;

2) Participagio ¢ transparéncia, através do acesso & informagfio e a participagdo
activa, designadamente, dos proprietarios, arrendatdrios, moradores, comerciantes,
associacdes civis e populacfio em geral no processo de reordenamento;

3) Sustentabilidade, assegurando a transmissfio as geragdes futuras de espagos

edificados devidamente ordenados;
4) Economia, assegurando a utilizagfio ponderada dos solos;

5) Responsabilidade, garantindo a prévia e sistemética ponderagdo do impacto do

reordenamento;

~

— 6) Protecgio ambiental, promovendo a protecgdio e defesa do ambiente, da natureza,
do equilibrio ecoldgico e o desenvolvimento sustentavel na vertente ambiental;

7) Salvaguarda do patrimonio cultural, assegurando a conservagéio do patriménio
cultural imdvel e a revitalizacfo das zonas envolventes;

8) Contratualizacfio, incentivando modelos de actuagfio baseados na concertagio
entre a iniciativa publica e a privada no dmbito da concretizagfio dos planos de

reordenamento.

Artigo 5.°
Definicdes
Para os efeitos do disposto na presente lei e diplomas complementares, entende-se
por:

1) Conservagiio de edificios, infra-estruturas, equipamentos e espagos publicos: a
actividade que consiste na execugio de obras destinadas a manter uma edificagédo
ou um espago publico nas condigBes existentes & data da sua construgéo,
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reconstru¢do, ampliagdo ou alteragfo, designadamente as obras de restauro,

reparagfio ou limpeza;

2) Edificacfio: o resultado da construcio, reconstrugfio, ampliagfo, alteragfio ou
conservagio de um imdvel destinado a utilizagio humana, bem como de qualquer
outra construgfo que se incorpore no solo com caracter de permanéncia;

3) Plano de reordenamento: o instrumento de plancamento urbanistico apto a
prossecugiio de objectivos especificos de gestdo territorial, através do qual se
def'me, designadamente, o perimetro da zona de reordenamento, a concepgéo geral
da forma urbana, os pardmetros urbanisticos, o destino das construgdes, 0s valores
patrimoniais a proteger, os locais destinados & instalagio de equipamentos e
espagos publicos e o tragado esquematico da rede vidria e das infra-estruturas
principais;

4) Reabilitacio de edificios, infra-estruturas, equipamentos e espagos publicos: a
actividade que consiste na execuco de obras destinadas a melhorar as condigBes
de habitabilidade, de utilizacéo, de salubridade, de estética e de seguranga de uma
edificacfio ou espago plblico, podendo implicar a sua alteracfio e/ou ampliagéo,
conservando os elementos estruturais e estéticos de interesse;

5) Reconstrugdio de edificios, infra-estruturas, equipamentos ¢ espagos pablicos: a
actividade que consiste na execugdo de obras de construgdo de uma edificagéo ou
espaco publico subsequentes a sua demoligdo ou destruigdo total ou parcial;

6) Unidade de intervengiio: a area integrada numa zona de reordenamento sujeita a
uma concreta operagdo urbanistica, que corresponde, regra geral, a uma rua, praga,
edificio, ou conjunto de edificios;

7) Valorizagfio urbanistica ¢ ambiental de edificios, infra-estruturas, equipamentos e
espagos publicos: a actividade que consiste na execugfo de obras destinadas a
minimizar o ritmo de degradagfo de uma edificagdo ou espago publico,
garantindo de maneira sustentdvel a preservagio das suas principais caracteristicas
arquitectonicas e paisagisticas, de modo a elevar a qualidade urbanistica e

ambiental do habitat envolvente;
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8) Zona de reordenamento: a 4rea geograficamente demarcada, localizada na estrutura
urbana, objecto de um processo de reordenamento e que corresponde, regra geral,

a um bairro ou quarteirdo.

CAPITULO I
Plano de reordenamento

Artigo 6.°

Delimitacio espacial das zonas de reordenamento e das unidades de intervengio

I. A implementagdo dos projectos de reordenamento dos bairros antigos € precedida
do estudo de viabilidade, delimitagcdo prévia, consulta publica e delimitagéo final das

zonas de reordenamento e das unidades de intervencgao.,

- 2. As zonas de reordenamento ¢ as unidades de intervengfio devemn ser delimitadas
de forma a assegurar um desenvolvimento urbano harmonioso e sustentavel.

_ Artigo 7.°
Ponderagho de factores

Para efeitos de estudo ¢ delimitagdo espacial das zonas de reordenamento e das

unidades de intervenc¢do devem ser ponderados, designadamente, os seguintes factores:

1) A adequagdo do reordenamento com os instrumentos de planeamento urbanistico

de natureza estratégica e regulamentar aprovados;

2} A viabilidade da execugfio e o impacto do reordenamento, designadamente na
salubridade e seguranga publicas, no aproveitamento dos solos, nas infra-
estruturas € equipamentos sociais, nos transportes e na dinamizagfo do tecido

econdmico e social;
3} A necessidade e urgéncia de implementagéo do planeamento urbanistico,

4) A idade, a finalidade e o estado de conservagio dos edificios;

1. versdo enviade 4 AL

TIRFRENDE #RA A4 HABENE2010 42373
GCE - Modeln 6 Formato A-4 Imp. Mar. 2010



TRRERAE ERA

MM RWNTRE RN

Governo da Regifo Administrativa Especial de Macaun

THREERE=E
Gabinete do Chefe do Executivo

5) A densidade populacional.

Artigo 8.°
Projecto do plano de reordenamento

1. Apds a delimitagfo prévia de uma concreta zona de reordenamento, € elaborado o
projecto do plano de reordenamento, tendo em consideragfio os factores referidos no

artigo anterior.

2. Na elaboragio do projecto do plano de reordenamento devem ser identificados e
ponderados os programas e planos urbanisticos aprovados com incidéncia na érea a que

respeita e asseguradas as necessarias compatibilizacfes.

Artigo 9.°
Audic¢ho e participacio

No decurso do procedimento administrativo de elaboragdo do projecto do plano de
reordenamento, sfo assegurados os direitos de audigio dos proprietdrios e outros
interessados, que possam vir a ser lesados pelo reordenamento, e a promogdo da

participagdo da populagéo.

Artigo 10.°
Participacio e consulta puiblica

1. O Governo deve estabelecer mecanismos que visem promover a participagio da
populagio no ambito da elaboragiio e alteragdo dos projectos dos planos de

reordenamento.

2. Apos a conclusdo de um projecto de plano de reordenamento e antes da sua
aprovacio, deve proceder-se a abertura de um periodo de consulta publica com o
objectivo de proporcionar um melhor esclarecimento publico sobre o seu contetido € de
auscultar a opinifio da populagfo sobre as suas previsdes e determinagdes.
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Artigo 11.°

Decisio

1. Findo o perfodo de consulta publica, consoante os respectivos resultados,

procede-se:

1) A elaborac#io da versdo final do plano de reordenamento;

2) A alterag@io do projecto do plano de reordenamento objecto de consulta piblica;
ou '

3} A suspensio do projecto, quando nfio haja condigBes para prosseguir com o

reordenamento.

2. Quando, em fungio de avaliagfo efectuada, haja condigBes para prosseguir com o
reordenamento é levantada a suspensdo referida na alinea 3) do nimero anterior e
alterado o projecto do plano de reordenamento objecto de consulta piblica.

3. No caso do projecto do plano de reordenamento ter sido significativamente alterado,
procede-se a audigfio dos proprietarios e outros interessados e & abertura de um novo
periodo de consulta publica, aplicando-se, com as necessérias adaptagdes, o disposto nos
artigos 9.°¢ 10.°.

Artigo 12.°
Aprovacio

Os planos de reordenamento sdo aprovados por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar em Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 13.°
Notificaciio e sujeiciio a registo

1. Os planos de reordenamento sfo notificados aos proprietérios, demais titulares de
direitos reais e arrendatarios conhecidos.

2. O facto de aprovacio de um plano de reordenamento ¢ sujeito a registo predial de

cada um dos prédios nele abrangidos.
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Artigo 14.°
Alteracéio e suspensiio dos planos de reordenamento

1. Apds a sua aprovagio e publicagio, os planos de reordenamento podem ser
alterados por motivo de interesse plblico superveniente, designadamente sempre que a
evolugdo das perspectivas de desenvolvimento socio-econdmico o justifiquem.

2. Os planos de reordenamento podem ser suspensos em casos excepcionais e

quando esteja em causa a prossecugfio de relevante interesse publico.

3. A suspensdo dos planos de reordenamento e o levantamento da suspensfo sdo
determinados por despacho do Chefe do Executivo, a publicar em Boletim Oficial da

RAEM e sujeito a registo predial de cada um dos prédios abrangidos.

4, A alteragfo dos planos de reordenamento aplica-se, com as necessarias adaptagGes,

o disposto nos artigos 9.°a 13.°

Artigo 15.°
Aundicio de érgéios consultivos

No ambito da elaboragdo, alteragfo e suspensdo dos planos de reordenamento sdo
ouvidos o Conselho Consultivo para o Reordenamento dos Bairros Antigos ¢ outros

érgdos consultivos com competéncias na area do reordenamento dos bairros antigos.

CAPITULO III
Medidas preventivas

Artigo 16.°
Objectivo e conteirido

1. O Governo pode estabelecer medidas preventivas destinadas a evitar a alteragfo
das condigBes de facto- existentes numa determinada zona que possam comprometer a

execugdo do futuro plano de reordenamento.

3

1." versdo enviada 4 AL

FREEMAE HAKR A4 BUEENH: 2010438
GCR - Mndealn fi Formata A-4 Tmn. Mar. 2010



WM WO OB E BN

Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau

va
THBEHERS

2. As medidas preventivas podem consistir na proibigfo, na limitacfo ou na sujeigéo

a parecer vinculativo das seguintes acgdes:
1) Operagdes de loteamento e obras de urbanizagéo;

2) Obras de construgdo civil de ampliagdo, alterag@o e reconstrugfo de edificagdes,
com excepgdo das que estejam sujeitas apenas a um procedimento de

comunicagio prévia;
3) Trabalhos de remodelagéio de tefrenos;
4) Obras de demolicdo de edificagdes existentes.

3. As medidas preventivas abrangem apenas as ac¢des necessérias para os objectivos
a atingir, que devem ser o mais determinadas possivel, de acordo com as finalidades do

plano de reordenamento.

4, Ficam excluidas do dmbito de aplicagio das medidas preventivas as acgGes

validamente autorizadas antes da sua entrada em vigor.

5. Em casos excepcionais, quando a acgio em causa prejudique de forma grave e
irreversivel a execucdo do plano de reordenamento, a disposi¢éo do niimero anterior pode

ser afastada.

Artigo 17.°

Limite das medidas preventivas

I. O estabelecimento de medidas preventivas deve ser limitado aos casos em que
fundamentadamente se preveja ou receie que os prejuizos resultantes da possivel
alteragdo das condigdes da zona sejam socialmente mais gravosos do que os inerentes &

adopgdo das medidas.

2. O estabelecimento de medidas preventivas deve demonstrar a sua necessidade,
bem como esclarecer as vantagens e os inconvenientes de ordem econdmica, técnica,

social e ambiental resultantes do seu estabelecimento.

3. Quando a situagfio dos trabalhos de elaboracio de um plano de reordenamento o

permita, o despacho que estabelece as medidas preventivas deve especificar quais as
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disposicdes do futuro plano cuja execugdo ficaria comprometida caso nfio fossem

estabelecidas aquelas medidas.

Artigo 18.°
Natureza juridica

As medidas preventivas tém natureza regulamentar.

Artigo 19.°

Infracgdes administrativas

I. A violagfo das limitagGes decorrentes de medidas preventivas constitui infracgfo
administrativa punivel com multa de 50 000 a 1 000 000 de patacas e de 100 000 a
2 000 000 de patacas, conforme seja praticada por pessoa singular ou colectiva.

— 2. A defini¢gBo das entidades competentes para o processo de infracgdo

administrativa e aplicagdo das multas € feita em diploma complementar.

Artigo 20.°
Notificacido da decisdo sancionatoria

1. A decisio sancionatédria é notificada ao infractor, pessoalmente ou por via postal.

2. A notificacdo pessoal € feita directamente por dois agentes da fiscalizagéo ou por
quaisquer outros funcionéarios ou agentes que para tal estejam credenciados, mediante a
entrega do texto da decisfio sancionatdria ao notificando e lavrando-se certiddo por este

assinada.

3. Se o notificando n#o se encontrar no local, a notificagfo ¢ feita em qualquer
pessoa que ali se encontre que esteja em melhores condigdes de a entregar ao notificando,
incumbindo-a os funciondrios ou agentes dessa entrega e sendo a certiddo por ela

assinada.
10
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4. No caso do notificando ou terceiro se recusar a receber a notificagfio ou a assinar a
certiddo, os funcionarios ou agentes mencionam tal ocorréncia na certiddo e afixam no
local o texto da decisfo sancionatoria, considerando-se feita a notificagéo.

5. A notificagfio por via postal é feita por meio de carta registada sem aviso de
recepgio e presume-se realizada no terceiro dia posterior ao do registo, ou no primeiro
dia Gtil seguinte nos casos em que o referido terceiro dia nfo seja dia util, quando

efectuada para:

1) A dltima residéncia constante do arquivo da Direcgdo dos Servigos de

Identificacfio, se o notificando for residente da RAEM;

2) A tltima sede constante dos arquivos da Direcgfo dos Servigos de Identificacéo e
da Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Moveis, se o notificando for pessoa
colectiva, cuja sede ou representagfo permanente se situe na RAEM;

— ~ 3) O endercgo de contacto ou a morada indicados no procedimento de infracgdo

administrativa referido na presente lei pelo préprio notificando.

6. A presungdio prevista no namero anterior s6 pode ser ilidida pelo notificando
quando a recepgfio da notificagiio ocorra em data posterior a presumida, por razdes

imputaveis aos servigos postais.

Artigo 21.°
Embargo e demolicio

1. Sem prejuizo da multa aplicével, pode ser determinado o embargo de trabalhos ou
a demoligfo de obras quando se verifique a inobservéncia das proibi¢Ges, condicionantes
ou pareceres vinculativos decorrentes de medidas preventivas.

2. As despesas com a demoligfio correm por conta do dono das obras a demolir,

11
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Artigo 22.°
Desobediéncia

O prosseguimento dos trabalhos embargados nos termos do artigo anterior constitui
crime de desobediéncia.

Artigo 23.°

Invalidade do licenciamento

SZo nulos os actos administrativos que decidam pedidos de licenciamento com
inobservincia das proibi¢cées ou limitagSes consequentes do estabelecimento de medidas

preventivas ou que violem os pareceres vinculativos nelas previstos.

_  CAPITULO IV

Modos de execugio da reconstrugio

Artigo 24.°
Reconstrugiio por promotores-proprietarios

1. Na sequéncia da notificagdo de um plano de reordenamento, os proprietdrios que
possuam pelo menos 80% dos direitos de propriedade sobre iméveis que constituam uma
unidade de intervengdo podem assumir directamente a execugdo das obras de

reconstrugdo previstas nesse plano.

2. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, os proprietrios devem comunicar
ao Governo a sua intengfo de proceder & execugdio das obras de reconstrugéio da unidade
de intervenc#o.

3. A execucfo das obras de reconstrugfio é precedida da celebragfio entre o Governo
e 0s promotores-proprietérios de um contrato de reconstrugéo.

4. A percentagem fixada no n.° 1 € calculada do seguinte modo:
12
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1) Incluindo a unidade de intervengfo unicamente terrenos com edificagdes, de
acordo com o valor relativo, expresso em percentagem ou permilagem, atribuido a
cada uma das fraccdes auténomas no respectivo titulo constitutivo da propriedade

horizontal,;

2) Incluindo a unidade de intervengfio terrenos com e sem edificagdes, procede-se
em primeiro lugar ao apuramento da percentagem atribuida a cada terreno, de
acordo com a respectiva drea, e de seguida ao calculo do valor relativo, expresso
em percentagem ou permilagem, atribuido a cada uma das fracges auténomas no
respectivo titulo constitutivo da propriedade horizontal.

Artigo 25.°
Prazo

1. A comunicagdo referida no n.° 2 do artigo anterior deve ser efectuada no prazo

fixado pelo Governo.

2. O siléncio equivale a falta de intencdo de proceder directamente 4 execugéo de

obras de reconstrugfio previstas no n.° 1 do artigo anterior,

Artigo 26 .°

Reconstruciio por promotores empresariais

1. Findo o prazo referido no n.° 1 do artigo anterior, caso os proprietarios ndo
tenham comunicado a sua intencdo de proceder & execugfio das obras de reconstrugfo, de
acordo com o previsto no n.° 2 do artigo 24.°, o Governo pode celebrar contratos de
reconstrugdo com promotores empresariais para execugfio das obras numa concreta

unidade de intervengio..

2. A escolha dos promotores empresariais ¢ feita através de concurso piiblico, o qual
deve respeitar prazos adequados de apresentagfio das propostas ¢ os demais principios

concursais.
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3. Caso o concurso publico fique deserto ou todas as propostas apresentadas néo
satisfacam as condi¢Bes minimas estipuladas no cademo de encargos anula-se o concurso

publico e suspende-se o processo de reconstrucio.

4. As regras aplicdveis ao concurso puablico sfo estabelecidas em regulamento

administrativo.

Artigo 27.°
Idoneidade e integridade

1. Os promotores empresariais e os seus representantes legais devem possuir
idoneidade e integridade no exercicio da sua actividade.

2. Para efeitos do disposto no numero anterior, ¢ indiciador da falta de idoneidade e

integridade o facto do promotor empresarial ou 0s seus representantes legais:

1) Terem sido condenados, por decisdo transitada em julgado, em pena de prisdo

“  superior a 3 anos, excepto nos casos de reabilitaciio nos termos da lei;

2) Terem sido declarados insolventes ou falidos ou julgados responsiveis pela
faléncia de sociedades cujo dominio hajam assegurado ou de que tenham sido

administradores, directores ou gerentes;

3. Para além das situagdes referidas no niimero anterior, consideram-se ainda ndo
idéneos os promotores empresariais, bem como os seus representantes legais,
relativamente aos quais se verifique qualquer das seguintes situagdes:

1) Exista proibigdo legal ou judicial do exercicio de empresa comercial e durante o

respectivo periodo de duragio;

2) Exista proibicdo legal, jﬁdicial ou administrativa do exercicio da actividade de

construgdo civil e durante o respectivo periodo de duragéo;

3) Tenha, contra si, pendente processo executivo por divida 8 RAEM.
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Artigo 28.°
Cilculo do valor patrimonial e do nimero de unidades de valor

1. No dmbito da reconstrugdio por promotores empresariais, o valor patrimonial das
fracgBes auténomas habitacionais que compdem o edificio ou edificios inseridos numa
unidade de intervengfo e das fracgdes com a mesma finalidade do edificio ou edificios a

construir € convertido em unidades de valor.

2. O nomero de unidades de valor correspondentes ao valor patrimonial de cada

fracgdo auténoma € calculado com base, designadamente, nos seguintes elementos:
1) Area bruta de utilizagfo, de acordo com o registo predial;
2) Orientag#o, vistas e localizacéo da fracg#o na estrutura global do edificio;
3) Estado de conservacio da fracgéo;
4) Idade, qualidade arquitectdnica, estado de conservagio e localizagdo do edificio.

3. A avaliacio ¢ calculo do valor patrimonial das fracgdes auténomas e a sua
conversio em unidades de valor sfio efectuados por uma Comissdo de Avaliagdo

constituida pelos seguintes membros:
1) Um representante do Governo, que preside;
2) Um representante dos interesses dos proprietérios;
3) Um representante dos interesses dos promotores imobiliarios;

4) Dois peritos, sorteados de uma lista constituida pelo Governo para esse efeito.

4. Os membros da Comissdo de Avaliagio estdo sujeifos ao regime dos
impedimentos, escusas e da suspeigfio previstos nos artigos 46.° e seguintes do Cédigo do
Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro,

com as devidas adaptacdes.

5. As competéncias, modos de designagio dos representantes referidos no n.” 3 e de
funcionamento da Comissfo s#o fixados por despacho do Chefe do Executivo, a publicar

em Boletim Oficial da RAEM.
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Artigo 29.°
Notificacéo

Os elementos essenciais do programa e caderno de encargos do concurso publico,
designadamente o valor patrimonial minimo de cada fracgfio auténoma e, tratando-se de
fracgiio habitacional, o correspondente nimero de unidades de valor, os critérios de
realojamento dos proprietarios, 0s prazos para execugdo das obras e os apoios €
beneficios a conceder pelo Governo, s3o notificados aos proprietérios, demais titulares de

direitos reais e arrendatirios conhecidos.

Artigo 30.°
Manifestac¢iio de concordincia ou discordancia

t. Os proprietarios e demais titulares de direitos reais conhecidos podem manifestar
a sua Eoncordéincia ou discordincia com os elementos essenciais do programa e caderno
de encargos do concurso pfiblico, mediante a assinatura de uma declaragio de

concordancia ou discordéncia com a execugdo do reordenamento.

2. O siléncio equivale a discorddncia com os elementos essenciais do programa e

caderno de encargos.

3. A declaragio de concorddncia referida no n.° 1 ¢ -sujeita a registo predial,
competindo ao servico publico competente solicitar o respectivo registo, € vincula o
declarante e todos aqueles que lhe sucedam na sua posigéo juridica.

Artigo 31.°
Suspensio do processo de reconstrucio

1. O processo de reconstrugio € suspenso nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
26.° e sempre que a percentagem de declarantes que manifestaram a sua concordéncia
com os clementos essenciais do programa e caderno de encargos do concurso publico for

inferior a 70%.
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O levantamento da suspensfo é declarado pelo Governo quando, na sequéncia da

reapreciaciio e, eventual, alteragfio do projecto e da adopgfio de novo processo de
manifestagfio de concordéncia ou discordéncia pelos proprietarios e demais titulares de
direitos reais conhecidos, seja atingida a percentagem fixada no niimero anterior.

3.

A percentagem fixada no n.° 1 é calculada nos termos das alineas 1) e 2) don. ° 4

do artigo 24.°,

Artigo 32.°
Contratos de reconstrucio

1. Os contratos de reconstrugio previstos nos artigos 24.° ¢ 26.° devem mencionar,

designadamente:

1)
2)

_ 3)
4)

5)
6)

7)
8)
9)

Os despachos de adjudicagdo e de autorizagfo para a sua celebrago;

A identificagfio das partes e dos eventuais representantes, assim como do titulo a
que intervém, com indicagfio dos actos que os habilitem para esse efeito;

O seu objecto;

Os prazos para demoli¢do dos edificios, inicio da reconstrugfo e conclusdo das
obras;

As garantias a prestar pelo promotor relativas 4 sua execugéo;

O valor patrimonial minimo de cada fracgéio auténoma a adquirir pelo promotor e
o correspondente nimero de unidades de valor;

Os critérios de realojamento dos proprietarios;

Os apoios e beneficios a conceder pelo Governo;

As sangbes aplicdveis por incumprimento;

10) As causas e condi¢Bes de extingdo do contrato.

2. Os contratos de reconstrugfio sfo titulados por escritura publica e publicados em

Boletim Oficial da RAEM.
Artigo 33.°
Utilizacio provisdria
1. Quando, por motivos de forga maior ou relevante interesse puiblico, seja

impossivel ou aconselhdvel ndio prosseguir com a reconstrugdo imediata de um edificio

TRRBMAE BAA
GIF — Madeln &
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apds a sua demoli¢do, o Governo e o promotor da reconstrugdo podem acordar as

condigdes de utilizagdo provisoria do terreno.

2. As condigdes de utilizagdo proviséria do terreno devem constar do contrato de
reconstrucdo sempre que 0s motivos justificativos do nfio prosseguimento imediato da
reconstrugdo, apds a demoligio de um edificio, j4 se verifiquem no momento da sua

celebrag#o.

CAPITULOV
Aquisicdo de direitos

Artigo 34.°
Modos de aquisicio
No processo de reconstrugfo, o direito de propriedade das fracges autdnomas que
comp8em o edificio ou edificios inseridos na unidade de intervencdo e os direitos a ele
inerentes adquirem-se por contrato de compra e venda, por contrato de permuta, por
desapropriagio e demais modos previstos na lei.

Artigo 35.°
Permuta de fracgdes

1. O proprietirio de fracgio auténoma habitacional de edificio inserido numa unidade
de intervengdo pode acordar com o promotor da reconstrugfio a permuta da sua fraccéo
por uma fracgfo auténoma, com a mesma finalidade, de edificio a construir na unidade de

intervencgdo ou de edificio localizado fora desta.

2. No dmbito da reconstrugdo por promotores-proprietdrios, a avaliagiio do valor
patrimonial das fracgBes auténomas dos proprietdrios que ndo assumam directamente a
execu¢do das obras de reconstrugio e das fracg¢des do edificio a construir na unidade de
intervencéio ou de edificio localizado fora desta ¢ a sua conversdo em unidades de valor
sfo efectuados pela Comissdo de Avaliagdo prevista no n.° 3 do artigo 28.° tendo em
consideragdo os elementos previstos no n.° 2 do mesmo artigo.
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3. No ambito da reconstrugdo por promotores empresariais, deve ser tido em
consideragfo:

1) O valor patrimonial das frac¢Bes autonomas e o correspondente nimero de
unidades de valor apurado nos termos do artigo 28.% ou

2) Tratando-se de permuta por fracgdo auténoma de edificio localizado fora da
unidade de intervengio, o valor patrimonial e o correspondente niimero de unidades de
valor apurados pela Comissdio de Avaliagio prevista no n.° 3 do artigo 28.° tendo em
consideragfio os elementos previstos no n.° 2 do mesmo artigo.

Artigo 36.°
Protecc¢io dos interesses dos proprietarios
1. No processo de execugdo do reordenamento, o valor de aquisi¢io do direito de
propriedade nfio pode ser inferior:
1) Ao valor constante da proposta seleccionada no &mbito do concurso publico
referido nocn." 2 do artigo 26.°
2) Ao valor patrimonial minimo fixado pela Comissdo de Avaliagfio prevista no n.° 3
do artigo 28.°, tendo em consideragfo os elementos previstos no n.° 2 do mesmo
artigo, quando se trate de reconstrugfo por promotores-proprietarios.
2. Mediante acordo entre o proprietirio e o promotor da reconstrugdo, o pagamento,
total ou parcial, do prego da propriedade a adquirir pode ser substituido por presta¢o nfio
pecuniaria, a qual, consoante a respectiva situagfo, no pode ser de valor inferior ao valor

referido no nimero anterior.

Artigo 37.°
Arbitragem voluntaria

1. Existindo acordo entre o proprietdrio e o promotor da reconstrugéo relativamente
4 aquisi¢do por via do direito privado, o preco e demais condigdes de aquisigdo do direito
de propriedade podem ser fixados por uma Comisséo Arbitral, ndo podendo ser arbitrado
preco inferior ao valor previsto no n.° 1 do artigo anterior.
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2. Na falta de acordo entre proprietario e arrendatério, as compensagdes devidas pela
caducidade do contrato de arrendamento e demais condigBes relativas & desocupagdo da

fracgiio podem ser fixadas por uma Comissdo Arbitral.

3. A Comissio Arbitral aprecia e decide segundo juizos de equidade e as suas
deliberagdes nfo sdo susceptiveis de recurso, sem prejuizo do direito das partes poderem

arguir a sua nulidade ou requererem a sua anulagdo.
4, A Comissdo Arbitral é constituida pelos seguintes arbitros:
1) Um designado pelo proprietario,

2) Um designado pelo promotor ou pelo arrendatario, consoante se trate do recurso a
arbitragem ao abrigo do disposto no n.° 1 ou no n.° 2 do presente artigo;

3) Um érbitro presidente designado, por mutuo acordo dos arbitros designados pelas
partes, de entre uma lista de arbitros presidentes constituida pelo Governo para

esse efeito,
4) Dois peritos sorteados de uma lista constituida pelo Governo para esse efeito.

5. Em tudo o que nfio estiver expressamente previsto na presente lei quanto a
arbitragem voluntaria, é subsidiariamente aplicavel o Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de

Junho.

Artigo 38.°
Caducidade do arrendamento

1. A aquisigdo, nos termos da presente lei, de propriedade arrendada implica a
caducidade do contrato de arrendamento celebrado entre o proprietario e o arrendatario,

devendo o proprietério comunicar, por escrito, esse facto ao arrendatério.

2. A restituicdo da propriedade arrendada sé pode ser exigida apds a recepgéo pelo
arrendatario da comunicagfo referida no nimero anterior e o decurso de um prazo

razoavel a fixar em regulamento administrativo.

3. A escritura publica de compra e venda ou de permuta da propriedade ¢ a sentenga
adjudicatéria da decisfio arbitral no processo de desapropriagdo constituem titulos
executivos suficientes para a restitui¢io da propriedade arrendada.
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Artigo 39.°
Compensagiio devida pela caducidade do arrendamento
1. O proprietario de uma fracgfo auténoma & obrigado a pagar ao seu arrendatario
uma compensagdo de montante nfo inferior ao valor minimo a apurar de acordo com os
critérios fixados em regulamento administrativo, devendo no seu célculo ser tido em
consideragio:
1) O periodo em falta para o termo do contrato de arrendamento;
2) O valor da propriedade e a relacfio entre as rendas pagas pelo arrendatério e as
praticadas no mercado, no caso de arrendamento para habitagéo;
3) As despesas relativas 4 nova instalagfio, incluindo os referenciais de renda que o
arrendatario ira pagar, e 0s prejuizos resultantes do perfodo de paralisagio da
actividade necessdrio para a transferéncia, no caso de arrendamento para comércio,

industria ou exercicio de profisséo liberal.

2. Para efeitos da pr;sente lei, considera-se arrendatério aquele cujo contrato de
arrendamento foi celebrado nos termos do disposto no Cédige Civil, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 39/99/M, de 3 de Agosto, ou que apresentc prova bastante de que as
respectivas relagBes de arrendamento foram constituidas antes da data de entrada em

vigor deste Codigo.

Artigo 40.°
Ajudas

[. Ao arrendatario de frac¢fo auténoma de edificio objecto de reconstrugéio e ao seu
proprietario, quando este habite ou exerca actividade profissional na fracgdo, sdo pagas

pelo promotor as seguintes ajudas: '
1) Para mudanca de habitag;éio ou de estabelecimento, a qual € atribuida por frac¢éo,
independentemente do nimero de pessoas que nela habitem ou exergam profisséo,
para ajudar a suportar, designadamente, as despesas decorrentes do transporte de

bens pessoais;
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2) Para atenuar o lucro cessante da ndo exploragio da actividade nos 4 anos seguintes
4 caducidade do arrendamento, quando se trate de propriedade legalmente

arrendada para coméreio, industria ou exercicio de profissio liberal.

2. Caso na mesma frac¢o auténoma coabitem ou exergam actividade profissional o
proprietdrio ou proprietarios e um ou mais arrendatarios, as ajudas referidas no nimero
anterior s3o divididas pelos coabitantes ou profissionais em partes iguais.

3. A férmula para cdlculo do valor das ajudas previstas neste artigo e as normas

processuais relativas & sua atribui¢io sfo fixadas em regulamento administrativo.

Artigo 41.°
Aquisi¢do de imdveis por desapropria¢io
1. Os promotores-proprietarios, que possuam pelo menos 80% dos direitos de
propriedade sobre edificios objecto de futura reconstrugdo, e os promotores empresariais
podem promover a constituic8o de arbitragem para efeitos de desapropriagfo de imoveis..

2. Q valor dos iméveis determina-se por acordo, por deliberagfo arbitral ou por

decisdio judicial.

CAPITULO VI
Desapropriagio

Artigo 42.°
Objecto

1. A desapropriago tem por objecto a aquisi¢io de bens imdveis e de direitos a eles
inerentes para fins de reordenamento nos casos em que se tenha esgotado a possibilidade
de aquisi¢do por via do direito privado ou haja interessados incapazes, desconhecidos ou

ausentes, sem que esteja organizada a respectiva representagéo.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, considera-se que se esgotou a

possibilidade de aquisig8o por via do direito privado quando:
1) O proprietario se recuse a negociar com o promotor;
2) Nio existir acordo quanto ao tipo de contrato de aquisigio;

3) N#o existir acordo quanto ao valor do bem imével efou outras condigBes
acessdrias e quanto ao recurso i arbitragem voluntéaria para a sua fixagfo.

Artigo 43.°

Direito 4 indemnizacio

1. A desapropriag8o confere ao desapropriado o direito de receber o pagamento
contemporéneo de uma justa indemnizag#o.
2. A indemnizagdo visa ressarcir 0 prejuizo que para o desapropriado advém da
— desapropriacdo, correspondente ao valor patrimonial do imével no momento da
desapropriagio, o qual nfo pode ser inferior ao previsto no n.° 1 do artigo 36 °, consoante
se trate de reconstrugfio por promotores empresariais ou por promotores-proprietarios.

Artigo 44.°
Comissao Arbitral

1. No processo de desapropriagdo o valor do bem imével e demais condigbes de

aquisicdo sdo fixados por uma Comissio Arbitral.

2. A Comissio Arbitral delibera segundo juizos de legalidade e a sua deliberago €

susceptivel de recurso.

3. A deliberagfio arbitral tem forca executéria idéntica & da sentenga proferida em

tribunal judicial.
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Artigo 45.°
Composi¢io da Comissdo Arbitral

1. A Comiss8o Arbitral tem a seguinte composicéo:

1) Um representante do Governo, que preside, sorteado de uma lista de

- representantes constituida pelo Governo para esse efeito;
2) Um membro designado pelo proprietario;
3) Um membro designado pelo promotor;

4) Dois peritos, sorteados de uma lista de peritos constituida pelo Governo para esse

efeito.
2. Ndo podem fazer parte da Comissdo Arbitral individuos que tenham sido

membros da Comissio de Avaliagdo prevista no artigo 28.°.

3. Os modos de designagio e de sorteio dos representantes do Governo e dos peritos
— e de funcionamento da Comissdo Arbitral sdo fixados em regulamento administrativo.

4. Os arbitros estfio sujeitos ao regime dos impedimentos, escusas ¢ da suspeigdo
previstos nos artigos 46.° e seguintes do Cddigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, com as devidas adaptagGes.

Artigo 46.°
Legitimidade
1.Tém legitimidade para intervir no processo arbitral o promotor, ¢ proprietrio e os

demais interessados.

2. A intervengdo de qualquer interessado na pendéncia do processo nfo implica a

repeticdo de quaisquer termos ou diligéncias,

Artigo 47.°
Principios

Em qualquer fase do processo arbitral e relativamente a cada um dos trdmites, deve

ser assegurada a observincia dos seguintes principios:
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1) As partes devem ser tratadas com absoluta igualdade e cada uma delas deve

dispor de possibilidades de fazer valer os seus direitos no processo;

2) Cada parte deve ter plena oportunidade para sustentar as suas pretensdes € para
expor os seus pontos de vista relativamente ao conflito e as questdes suscitadas no
decurso do processo, sendo garantida a aplicacio do principio do contraditorio;

3) As partes devem ser ouvidas, oralmente ou por escrito, antes de ser proferida a

decisfo final.

Artigo 48.°
Dever de sigilo

Toda a pessoa que, pelo exercicio das suas fungdes, tenha contacto com o processo
arbitral fica sujeita ao dever de sigilo.

Artigo 49.°
Sentenca adjudicatdria
1. Proferida a deliberagdio, o presidente da Comissdo Arb1tral deve remeter o
processo de desapropriag@o ao Tribunal Judicial de Base para efeitos de homologagéo da
deliberagio e de adjudicacfo ao promotor da propriedade ¢ posse do imovel.

2. A sentenga adjudicatéria ¢ remetida pelo Tribunal Judicial de Base a
Conservatoria do Registo Predial, para efeitos de registo oficioso.

Artigo 50.°
Impugnagio por recurso

1. Da deliberagio arbitral, devidamente homologada pelo Tribunal Judicial de Base,

cabe recurso para o Tribunal de Segunda Insténcia.

2. As partes podem também impugnar, por meio do recurso previsto no nimero
anterior, qualquer irregularidade cometida no processo de arbitragem.
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3. Os recursos referidos no presente artigo tém efeito meramente devolutivo.

Artigo 51.°
Execugio
A execucio da deliberagdio arbitral e da decisdo judicial do recurso corre no Tribunal

Judicial de Base, nos termos da lei do processo civil.

Artigo 52.°
Legisla¢do subsidiaria
E_Em tudo o que no se revelar contrdrio ao disposto no presente capitulo e nos
diplomas complementares sdo aplicéveis subsidiariamente, com as devidas adaptagGes, as
disposiges relativas a expropriacdio litigiosa, previstas no Decreto-Lei n.® 43/97/M, de 20
de Qutubro, e 3 arbitragem voluntaria, previstas no Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de

Junho.

G

CAPITULO VII
Monumentos, edificios de interesse artistico e arquitectonico, conjuntos
e sitios classificados

Artigo 53.°
Legislagio especial
Rege-se por legislagdo especial a execugio das operagBes urbanisticas de
reordenamento relativas &:
1) Conservagiio de monumentos, edificios de interesse artfstico e arquitectdnico,
conjuntos e sitios classificados e a revitalizagfio das zonas envolventes;
2) Requalificagdo de edificios incluidos em conjuntos e sitios classificados e em

zonas de protecgo.

CAPITULO VIII
Reconstrucio de edificios por entidades qualificadas
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Artigo 54.°
Requisitos para a qualificacio
1. Quando se verifique um interesse publico relevante, designadamente, em termos
ambientais e de desenvolvimento social, a reconstrugfio de edificios, construidos hd mais
de 25 anos ou que se encontrem em estado de risco, pode ser promovida por sociedades
comerciais que reinam cumulativamente os seguintes requisitos:

1) Tenham a sua sede ou tenham um representante com residéncia habitual na RAEM,
designado nos termos da lei, e refinam os demais requisitos legais para o exercicio
de actividade permanente na RAEM,;

2) Possuam, pelo menos, 90% do direito de propriedade sobre o edificio objecto de
futura reconstrugéo;

3) N#o se encontrem em divida 8 RAEM por contribui¢des e impostos, liquidados
nos altimos 5 anos, ou por outros créditos em execugdo fiscal;

4) Possuam idoneidade e integridade no exercicio da suas actividade, aplicando-se
com as necessarias alterages o disposto nos n.% 2 e 3 do artigo 27.°.

2. O projecto de reconstrugfo € apreciado tendo em consideragfo, designadamente:
1) Os factores previstos no artigo 7.% |

2) O valor global do investimento;

3) O prazo previsto para a concluséo das obras.

3. As normas processuais aplicdveis ao pedido de reconstrugfio e sua tramitagfo séo

estabelecidas em regulamento administrativo.

Artigo 55.°
Termo de aceitagfo e prestaciio de caugio

1. Apés a aprovagiio do projecto de reconstrugdo, o promotor assina um termo de
aceitacfio das condi¢des fixadas no dmbito do processo de aprovagfio do projecto e presta
uma caucdo a faver do Governo da RAEM, para garantia do exacto ¢ pontual
cumprimento das suas obrigagdes.
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2. O montante da caugfo n&o pode ser inferior a 5% do valor referido na alinea 2) do

n.° 2 do artigo anterior.

Artigo 56.°
Registo
A sociedade requerente deve promover o averbamento do facto de aprovagfo do

projecto de reconstrugdo no registo predial do edificio em causa.

Artigo 57.°
Aquisicio das restantes frac¢oes
Assinado o termo de aceitagdo, prestada a caug¢fo e efectuado o averbamento, de
acordo com o previsto nos artigos 55.° ¢ 56.°, o promotor deve proceder a aquisig&o das
restantes fracgBes auténomas, sendo aplicdveis para esse efeito, com as devidas
adaptagdes, as disposi¢des dos Capitulos V e VI ¢ o disposto em regulamento

administrativo complementar.

Artigo 58.°
Execucio da reconstrugio
Apos aquisi¢do das restantes fracgdes autdnomas, o promotor deve iniciar a execugio

das obras de reconstrugfio no prazo fixado no contrato de reconstrugéio.

CAPITULO IX
Valoriza¢io urbanistica e ambiental e reabilitacio e conservagio de
edificios, infra-estruturas, equipamentos e espacos piublicos

Artigo 59.°
Infra-estruturas, equipamentos e espagos piiblicos
A valorizagio urbanistica e ambiental e a reabilitagdo e conservagiio de inira-
estruturas, equipamentos e espagos puiblicos envolvidos no plano de reordenamento sdo

promovidas pelo Governo.
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Artigo 60.°
Edificios privados
1. Os proprietarios de edificios inclufdos em planos de reordenamento sdo
responsaveis pela reabilitagdo ou conservagdo das partes comuns do condominio,
devendo as obras ser executadas no prazo fixado no respectivo plano.

2. Na falta de execugiio das obras no prazo fixado, o Governo pode promover, por si
ou por terceiro, a reabilitagio ou conservag@io dos edificios em causa, constituindo

encargo dos seus proprietéarios todas as despesas dai resultantes.

3. Caso algum dos condéminos se recuse a efectuar o pagamento das despesas de
reabilitagdo ou de conservagdo do edificio, executadas na sequéncia de deliberagfio da
assembleia geral do condominio ou de decisfio dos condéminos que representem mais de
metade do valor total do condominio pode ser requerido por parte, respectivamente, da
administragio do condominio ou pelo representante dos condéminos, ¢ pagamento dessas
despesas a um Fundo a criar por regulamento administrativo: o qual estabelece também a

regulamentagfo do processo de concessio.

4. Sem prejuizo do disposto nos n.% 1 ¢ 2, em situagBes especiais de relevante
interesse publico, designadamente quando seja necessario proceder & valorizagio
urbanistica e ambiental de edificios, infra-estruturas, equipamentos e espagos publicos, o
Govemno pode promover a realizagfo de obras de reabilitagfio ou conservagéo do exterior
de edificios privados, incluidos ou ndo em plano de reordenamento, suportando os

respectivos encargos financeiros.

Artigo 61.°

Pagamento e reembolso voluntirios

1. Os condéminos devem efectuar o pagamento das despesas referidas no n.° 2 do
artigo anterior no prazo fixado pelo Governo, sob pena da sua cobranga coerciva.
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2. O valor das despesas pagas pelo Fundo previsto no n.° 3 do artigo anterior deve
ser reembolsado voluntariamente pelo condémino que tenha recusado o seu pagamento,

no prazo que for fixado pelo drgio competente, sob pena da sua cobranga coerciva.

Artigo 62.°
Cobrang¢a coerciva
HAa lugar a cobranga coerciva quando se verifique o incumprimento por parte dos
condéminos do reembolso das despesas suportadas pelo Governo ou pelo Fundo previsto
no n.° 3 do artige 60.°, servindo de titulo executivo certiddo passada pelo orglo

competente.

CAPITULO X
Apoios e beneficios fiscais

Artigo 63.°
Apoios financeiros e néo financeiros
1. No 4mbito da reabilitagdo ou conservagéo de edificios privades, incluidos em plano
de reordenamento, o Governo pode conceder aos respectivos proprietdrios um apoio

financeiro e um crédito sem juros para a execugdo das obras.

2. O Governo pode conceder, caso a caso, alojamento temporario aos arrendatérios
habitacionais de edificios incluidos em plano de reordenamento que se encontrem em
situagio precdria, designadamente por motivos de doenga, de deficiéncia fisica ou de
verificagdio de problemas familiares especiais, e nfo preencham os requisitos de
candidatura & atribuigo de habitagfo social.

3, Tendo em vista a eficaz implementagfio dos projectos de reordenamento dos bairros
antigos, o Governo pode conceder, ainda, aos proprietarios e arrendatérios, outros apoios

financeiros e ndo financeiros.

4. Os apoios financeiros e o crédito sem juros, previstos no n.° 1, sdo concedidos pelo

Fundo previsto no n.° 3 do artigo 60.°.
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Artigo 64.°
Beneficios fiscais a conceder aos proprietirios

Aos proprietarios de fracgdes auténomas de edificios incluidos em projectos de

reconstrugdo sdo concedidos os seguintes beneficios fiscais:
1) Isengdo de imposto de selo relativamente 4 aquisi¢iio de uma nova fracgéo;

2) Isen¢do de contribuigdo predial urbana, durante 5 anos, ¢ de emolumentos
notariais e de registo relativamente & aquisi¢éo referida na alinea anterior.

Artigo 65.°

Beneficios fiscais a conceder aos promotores da reconstrucio

Aos promotores-proprietdrios € aos promotores empresariais, referidos nos artigos

24.° ¢ 26.°, respectivamente, sdo concedidos os seguintes beneficios fiscais:

- u
1) Isencdo de imposto de selo relativamente & aquisigio de imdveis incluidos numa
unidade de intervengdo para efeitos de reconstrugéo;

2) Isengdo de imposto de selo que for devido em todos os actos ou contratos
necessarios a realiza¢éo do projecto de reordenamento;

3) Isengfio de emolumentos notariais e de registo relativamente & aquisicfio referida

na alinea 1).

Artigo 66.°

Reconhecimento dos beneficios fiscais

1. O reconhecimento dos beneficios fiscais previstos na presente lei depende da
iniciativa dos interessados, mediante requerimento acompanhado de prova bastante dos
factos que lhe sirvam de fundamento.

2. O procedimento e a competéncia para o reconhecimento das isengdes sdo fixados

em regulamento administrativo.
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Artigo 67.°
Caducidade

O acto de reconhecimento das isengdes caduca no prazo de trés anos a contar da data

da sua notificacio.

CAPITULO X1

Disposicdes finais e transitorias

Artigo 68.°
Titulares de direitos reais

Para os efeitos do disposto na presente lei e diplomas complementares, consideram-se
titulares de direitos reais sobre imdveis aqueles que no registo predial ou em titulos
bastantes de provas que exibam figurem como titulares de tais direitos.

Artigo 69.°

Representaciio de incapazes, incertos e ausentes

Compete ao Ministério Publico representar os incapazes, incertos ou ausentes em
parte incerta que sejam titulares de direitos reais sobre imdveis objecto de reordenamento,

quando néo esteja organizada a respectiva representagio.

Artigo 70.°
Dever de cooperacio

Todas as entidades publicas e privadas cuja 4rea de actuagfio esteja directamente
relacionada com a preparagio e execugdo do reordenamento dos bairros antigos devem
cooperar na prossecucdo do interesse publico a que se refere o artigo 2.°,
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Artigo 71.°
Legislaciio subsididria

Em tudo o que nfio se encontre previsto na presente lei e diplomas complementares
aplica-se, com as necessérias adaptac@es, o disposto nos seguintes diplomas legais:

1) Regulamento Geral da Construgdo Urbana, aprovado pelo Decreto-Lei n.°
79/85/M, de 17 de Agosto.

2) Lein.® 12/92/M, de 17 de Agosto;

3) Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de Junho;

4) Decreto-Lei n.° 43/97/M, de 20 de Outubro;

5) Cédigo Civil, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 39/99/M, 3 de Agosto,

6) Cédigo de Processo Civil, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 55/99/M, de 8 de
QOutubro;

T 7) Codigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei 1z.” 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Artigo 72.°
Diplomas complementares

Salvo disposicdo em confrario, os diplomas complementares necessarios ao
desenvolvimento e execugfo da presente lei sdo aprovados por regulamento

administrativo.
Artigo 73.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigornodia  de de 2011,
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Aprovada em de de 2011.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Lau Cheok Va
Assinada em de de 2011.
Publique-se.
O Chefe do Executivo,
Chui Sai On
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